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Die abgebildeten Muster kénnen von den Originaltdnen abweichen.
The illustrated samples may differ from the originals.

Les échantillons illustrés peuvent différer des teintes originales.

Las muestras mostradas pueden diferir de los tonos originales.



Beschreibung

Besonders hochwertiges, rein
anilingefarbtes Rindleder, das
naturbelassene Unregel-
maBigkeiten oder spatere
Patina sichtbar werden lasst.

Priifungsergebnisse
Lichtechtheit:

>3, BSEN1S0105-B02,
Methode 2
Flammschutz:
EN1021-1/-2

Reinigung

Festverspannte Beziige:
Verschmutzungen mit
feuchtem, saugféhigem Tuch
entfernen und sofort mit
trockenem Wolltuch
ganzflachig nachreiben.

Leder ist ein Naturprodukt.
Jede Lederhaut ist ein Unikat
und unverwechselbar.
Insektenstiche, Scheuerstellen
oder Narben erzéhlen
Geschichten. Sie sind Zeichen
fur die Naturbelassenheit und
Hochwertigkeit des Materials
und werden daher nicht als
Reklamationsgriinde
anerkannt.

OEKO
TEX®

LEATHER
STANDARD

50848000-BH

Wilkhahn Germany

Description

Particularly high-quality, pure
aniline-dyed cowhide leather,
which reveals natural
irregularities or subsequent
shine.

Test results
Lightfastness:

>3, BSENIS0105-B02,
method 2

Flame resistance:
EN1021-1/-2

Cleaning

Permanent covers:

Carefully remove any soiling
with a slightly damp, absorbent
cloth and immediately rub all
over with a dry woolen cloth.

Leather is a natural product.
Each leather hide is unique.
Insect bites, chafed areas or
scars are part of the hide’s
history. They indicate the
natural aspect and high quality
of the material and are
therefore not recognized as a
justified grounds for
complaint.

Description

Cuir vachette de trés grande
qualité, teinté a aniline pure,
qui laisse apparaitre les
irrégularités naturelles ou la
patine ultérieure.

Résultats des tests
Résistance alalumiére:
>3, BSENIS0105-B02,
méthode 2

Tenue au feu:
EN1021-1/-2

Nettoyage

Housses tendues:

Enlever soigneusement les
taches et les saletés avec un
chiffon légérement humide et
absorbant et frotterimmédia-
tement toute la surface avec
un chiffon en laine sec.

Le cuir est un produit naturel.
Chaque peau de cuir est unique
etincomparable. Les piqlres
d’insectes, les frottements ou
les cicatrices racontent des
histoires. Ils sont le signe du
caractéere naturel et de la-
qualité supérieure du matériau
et ne sont donc pas reconnus
commemotifs de réclamation.
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Descripcion

Cuero de vacuno de alta
calidad tratada exclusivamente
con anilina; puede presentar
irregularidades naturales o
desarrollar una patina visible
con el tiempo.

Pruebas

Resistencia a la luz:

>3, BSENIS0105-B02,
Método 2

Proteccién contra llamas:
EN1021-1/-2

Limpieza

Tapiceria fija:

La suciedad se debe eliminar
con un pafio himedo
absorbente y a continuacion se
debe fregar de inmediato con
un pafio seco de lana.

La piel es un producto natural.
Cadarecorte es un producto
Unico e inconfundible. Las
picaduras de insectos, las
marcas de desgaste o las
cicatrices son el reflejo de su
historia, de su origen naturaly
de la calidad de los materiales.
Por este motivo no se
consideran motivo valido de
reclamacion.




